NESPRI PRO 0000
ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG

-D- Betriebsanleitung 2
-GB-  Operating manual 35
-F- Mode d'emploi 73
-1- Istruzioni per I'uso 108

wagner-group.com



Warnung!

Achtung, Verletzungsgefahr durch Injektion!

Airless-Gerdte entwickeln extrem hohe Spritzdriicke.

Gefahr

Niemals Finger, Hande oder andere Korperteile mit dem Spritzstrahl in Beriihrung bringen!
Nie die Spritzpistole auf sich, Personen und Tiere richten.
Nie die Spritzpistole ohne Spritzstrahl-Berlihrungsschutz benutzen.

Behandeln Sie eine Spritzverletzung nicht als harmlose Schnittverletzung. Bei einer Hautver-
letzung durch Beschichtungsstoff oder Losemittel sofort einen Arzt aufsuchen zur schnellen,
fachkundigen Behandlung. Informieren Sie den Arzt tGiber den verwendeten Beschichtungs-
stoff oder das Losemittel.

Vor jeder Inbetriebnahme sind gemaf Betriebsanleitung folgende

Punkte zu beachten:

1. Fehlerhafte Gerate diirfen nicht benutzt werden.

Wagner-Spritzpistole sichern mit Sicherungshebel am Abzugsbuigel.

Erdung sicherstellen.

Zulassigen Betriebsdruck vom Hochdruckschlauch und Spritzpistole tGberpriifen.

vk W

Alle Verbindungsteile auf Dichtheit priifen.

Anweisungen zur regelmaBigen Reinigung und Wartung des Gerites

sind streng einzuhalten.

Vor allen Arbeiten am Gerat und bei jeder Arbeitspause folgende Regeln beachten:
1. Spritzpistole und Hochdruckschlauch druckentlasten.

2. Wagner-Spritzpistole sichern mit Sicherungshebel am Abzugsbgel.

3. Gerat ausschalten.

Achte auf Sicherheit!
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1 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR
DAS AIRLESS-SPRITZEN

Alle gultigen lokalen Sicherheitsanforderungen sind zu be-

achten. Die sicherheitstechnischen Anforderungen fiir das

Airless-Spritzen sind unter anderem geregelt in:

a) Europaische Norm ,Spritz- und Spriihgerate fiir Beschich-
tungsstoffe — Sicherheitsvorschriften” (EN 1953: 2013).

b) Berufsgenossenschaftliche Regeln fiur Sicherheit und Ge-
sundheit bei der Arbeit ,Betreiben von Arbeitsmitteln”
DGUV Regel 100-500 Teil 2 Kapitel 2.29 und 2.36.

Zum sicheren Umgang mit Airless Hochdruck-Spritzgeraten
sind folgende Sicherheitsvorschriften zu beachten.

1.1 FLAMMPUNKT

letzungen verursachen. Bei Kontakt mit dem
Spritzstrahl kann Beschichtungsstoff in die
Haut injiziert werden. Behandeln Sie eine
Spritzverletzung nicht als harmlose Schnitt-
verletzung. Bei einer Hautverletzung durch
Beschichtungsstoff oder Losemittel sofort
einen Arzt aufsuchen zur schnellen, fachkun-
digen Behandlung. Informieren Sie den Arzt
Uber den verwendeten Beschichtungsstoff
oder das Losemittel.

Nur Beschichtungsstoffe mit einem Flamm-
punkt groBer oder gleich 45 °C verspritzen.

Der Flammpunkt ist die niedrigste Tempera-
tur, bei der sich aus dem Beschichtungsstoff
Dampfe entwickeln. Diese Dampfe reichen
aus, um mit der tiber dem Beschichtungsstoff
stehenden Luft ein entflammbares Gemisch
zu bilden.

1.5 SPRITZPISTOLE SICHERN GEGEN
UNBEABSICHTIGTE BETATIGUNG

Spritzpistole bei Montage oder Demontage der Diise und bei
Arbeitsunterbrechung immer sichern.

1.6 RUCKSTOSS DER SPRITZPISTOLE

Bei hohem Betriebsdruck bewirkt das Zie-
hen des Abzugsbligels eine RickstoBkraft
bis 15 N. Sollten Sie nicht darauf vorbereitet
sein, kann die Hand zurlickgestoBen oder das
Gleichgewicht verloren werden. Dies kann zu
Verletzungen fiihren.

Gefahr

1.2 EXPLOSIONSSCHUTZ

Gerat nicht benutzen in Betriebsstatten, wel-
che unter die Explosionsschutzverordnung
fallen.

Das Gerat ist nicht explosionsgeschiitzt aus-

Gefahr

gefiihrt.

1.3 EXPLOSIONS- UND BRANDGEFAHR BEIM
SPRITZEN DURCH ZUNDQUELLEN

Es dirfen keine Zindquellen in der Umge-
bung vorhanden sein, wie z.B. offenes Feuer,
Rauchen von Zigaretten, Zigarren und Ta-
bakpfeifen, Funken, gliihende Drahte, heil3e
Oberflachen usw.

Gefahr

1.4 VERLETZUNGSGEFAHR DURCH DEN
SPRITZSTRAHL

Achtung Verletzungsgefahr durch Injektion!
Nie die Spritzpistole auf sich, Personen und
Tiere richten.

Nie die Spritzpistole ohne Spritzstrahl-Beriih-
rungsschutz benutzen.

Spritzstrahl darf mit keinem Kérperteil in Be-
riihrung kommen.

Bei Airless-Spritzpistolen auftretende hohe

P

Spritzdrlicke konnen sehr gefahrliche Ver-

1.7 ATEMSCHUTZ ZUM SCHUTZ VOR
LOSEMITTELDAMPFEN

Bei Spritzarbeiten Atemschutz tragen. Dem Benutzer ist eine
Atemschutzmaske zur Verfligung zu stellen (Berufs-Genossen-
schaftliche Regeln,Regeln fiir den Einsatz von Atemschutzge-
raten” DGUV Regel 112-190).

1.8 VERMEIDEN VON BERUFSKRANKHEITEN

Zum Schutz der Haut sind Schutzkleidung, Handschuhe und
eventuell Hautschutzcreme erforderlich.

Vorschriften der Hersteller beachten zu den Beschichtungs-
stoffen, Losemittel und Reinigungsmittel bei Aufbereitung,
Verarbeitung und Geratereinigung.

1.9 MAX. BETRIEBSDRUCK

Der zulassige Betriebsdruck fiir die Spritzpistole, Spritzpisto-
len-Zubehor, Geratezubeh6ér und Hochdruckschlauch darf
nicht unter dem am Gerat angegebenen maximalen Betriebs-
druck von 200 bar (20 MPa) liegen.

1.10 HOCHDRUCKSCHLAUCH

Achtung Verletzungsgefahr durch Injektion!
Durch Verschleif3, Knicken und nicht zweck-
entsprechende Verwendung kénnen sich
Leckstellen im Hochdruckschlauch bilden.
Durch eine Leckstelle kann Flissigkeit in die
Haut injiziert werden.

Gefahr
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* Hochdruckschlauch vor jeder Benutzung griindlich tber-
prufen.

* Beschadigten Hochdruckschlauch sofort ersetzen.

* Niemals defekten Hochdruckschlauch selbst reparieren!

* Scharfes Biegen oder Knicken vermeiden, kleinster Bie-
geradius etwa 20 cm.

¢ Hochdruckschlauch nicht tiberfahren, sowie vor scharfen
Gegenstanden und Kanten schiitzen.

¢ Niemals am Hochdruckschlauch ziehen, um das Gerat zu
bewegen.

*  Hochdruckschlauch nicht verdrehen.

*  Hochdruckschlauch nicht in Losemittel einlegen. Au3en-
seite nur mit einem getrankten Tuch abwischen.

*  Hochdruckschlauch so verlegen, dass keine Stolpergefahr
besteht.

Aus Griinden der Funktion, Sicherheit und
Lebensdauer nur WAGNER Original-Hoch-
druckschlauche verwenden.

8

1.11

Im Fehlerfall (defekter Heizleiter) wird die Sicherheit gegen
einen elektrischen Schlag durch die Schutzerdung des Heiz-
schlauches sichergestellt. Diese erfolgt Uber die Netzan-
schlussleitung an einer Schutzkontakt (Schuko) - Steckdose.

SCHUTZERDUNG DES HEIZSCHLAUCHES

Es ist sicherzustellen, dass die Erdung an der
Schutzkontaktsteckdose, an der der Heiz-
schlauch angeschlossen wird, vorschriftsma-
Big installiert und auch funktionsfahig ist.

Gefahr

1.12 ELEKTROSTATISCHE AUFLADUNG (FUNKEN-

ODER FLAMMENBILDUNG)

Bedingt durch die Strémungsgeschwindig-
keit des Beschichtungsstoffs beim Spritzen
kann es unter Umstanden am Gerét zu elek-
trostatischen Aufladungen kommen.

Diese konnen bei Entladung Funken- oder
Flammenbildung nach sich ziehen. Deshalb
ist es notwendig, dass das Gerat immer tber
die elektrische Installation geerdet ist. Der
Anschluss muss tber eine vorschriftsmafig
geerdete Schutzkontakt-Steckdose erfolgen.

Gefahr

Elektrostatische Aufladung von Spritzpistole und Hochdruck-
schlauch wird iber den Hochdruckschlauch abgeleitet. Des-
halb muss der elektrische Widerstand zwischen den Anschlis-
sen des Hochdruckschlauchs gleich oder kleiner ein Megaohm
betragen.
1.13 GERAT IM EINSATZ AUF BAUSTELLEN UND
WERKSTATTEN

Anschluss an das Stromnetz darf nur Giber einen besonderen
Speisepunkt mit einer Fehlerstromschutzeinrichtung mit INF
< 30 mA erfolgen.

Im WAGNER Zubehorprogramm finden

Sie mobile elektrische Personenschutzvor-
richtungen, die Sie auch mit anderen elek-
trischen Geraten verwenden kénnen.

8

1.14

Es ist eine ausreichende Liiftung zur Abfiihrung der Losemit-
teldampfe zu gewahrleisten.

LUFTUNG BEI SPRITZARBEITEN IN RAUMEN

1.15 ABSAUGEINRICHTUNGEN

Diese sind entsprechend lokaler Vorschriften vom Gerate-Be-
nutzer zu erstellen.

1.16 PERSONLICHER SCHUTZ BEIM HEISSSPRITZEN

-> Schutzhandschuhe tragen.
Achtung: Der Hochdruckschlauch, die
Schlauchpeitsche und auch die Spritzpistole

Gefahr | (Zubehor) werden heiB3! Die Verwendung ei-
ner mit Kunststoff ummantelten Spritzpistole
ist zu empfehlen.

1.17 ERDUNG DES SPRITZOBJEKTS

Das zu beschichtende Spritzobjekt muss geerdet sein
(Gebdudewande sind in der Regel auf natiirliche Weise geer-
det).

1.18 GERATEREINIGUNG MIT LOSEMITTEL

Bei Geratereinigung mit Losemittel darf die
Heizung des Heizschlauches nicht einge-
schaltet sein, da sich im Schlauch ein explo-
sionsfahigen Gas/Luftgemisch bilden kann.
Der Behalter in den das Losemittel gepumpt
wird muss geerdet sein. Der Behalter darf
kein Spundloch enthalten, in das hineinge-
spritzt wird (Explosionsgefahr).

1.19 GERATEREINIGUNG

Kurzschlussgefahr durch eindringendes Was-
ser!

Gerat niemals mit Hochdruck- oder Dampf-
hochdruckreiniger abspritzen.

Gefahr

1.20 STECKDOSE FUR SCHLAUCHTROMMEL AM

GERAT

Eine feuchte Reinigung im Bereich der Steckdose darf nur im
verschlossenen Zustand (mit Schutzkappe oder angeschlos-
senem Schlauchtrommelkabel) erfolgen. Bei der Reinigung
von Steckdose und Multifunktionsschalter Netzstecker zie-
hen.
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1.21 ARBEITEN ODER REPARATUREN AN DER

ELEKTRISCHEN AUSRUSTUNG

Diese nur von einer Elektrofachkraft durchfiihren lassen. Fir
unsachgemale Installation wird keine Haftung Ubernom-
men.

1.22 ARBEITEN AN ELEKTRISCHEN BAUTEILEN

Bei allen Arbeiten den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

1.23 AUFSTELLUNG IN UNEBENEM GELANDE

Die Vorderseite muss nach unten zeigen, um ein Wegrutschen
zu vermeiden.

Betreiben Sie das Gerat moglichst nicht in vertikaler Aufstel-
lung mit dem Ansaugrohr auf einer schragen Ebene, da das
Gerat durch Eigenschwingungen zum Wandern neigt.

2 ANWENDUNGSUBERSICHT
2.1 EINSATZGEBIETE

Nespri Pro wurde im Rahmen eines Forschungsprojektes in
Zusammenarbeit mit der Fa. Caparol zur nebelfreien Zerstau-
bung von Dispersionen entwickelt.

Die Geratetechnik, inkl. des zum Lieferumfang gehérenden
Zubehors, sowie die Farben in NespriTec Ausfiihrung bilden
eine Einheit, um nebelfrei z.B. an der Fassade spritzen zu kon-
nen.

Das Gerat ist nur in Verbindung mit diesen Dispersionsfarben
zu verwenden, um den nebelfreien Auftrag zu erreichen. Ihr
Caparol Fachhandler berat Sie gern.

Die Gerateleistung ist so konzipiert, dass der Einsatz auf der
Baustelle fiir kleine bis zu grof3flachige Dispersionsarbeiten
moglich ist.

Grundsatzlich sind mit dem Gerat auch die im Zubehorpro-
gramm angegebenen Komponenten (Dusen, InlineRoller,
Auslegerpistolen) verwendbar, jedoch ist der nebelfreie Auf-
trag im Rahmen des NESPRI Systems dadurch gegebenenfalls
nicht mehr méglich.

6

2.2 BESCHICHTUNGSSTOFF

Die Farben in NespriTec Ausfiihrung werden von der Fa. Capa-
rol in spritzfertiger Qualitat ausgeliefert.

Eine zusatzliche Verdiinnung und ein Auf-
rihren fihren zum Verlust der optimalen
Eigenschaften fiir das nebelfreie Spritzen und

8

sollten nicht vorgenommen werden.

Das Gerédt ist in der Lage Beschichtungsstoffe mit bis zu
25.000 mPas zu verarbeiten. Durch die Erwdarmung im
Schlauch reduziert sich die Viskositat an der Dise betracht-
lich, so dass eine gleichmaBige Zerstaubung moéglich wird.

Sollte aus anderen Griinden ein Aufriihren
der Farbe notwendig sein, so ist darauf zu
achten, dass keine Luftblasen eingeriihrt
werden.

Luftblasen storen beim Spritzen, konnen so-

8

gar zur Betriebsunterbrechung fiihren.

2.2.1

Fir einen stérungsfreien Betrieb ist eine ausreichende Filte-
rung erforderlich. Dazu ist das Gerat mit einem Ansaudfilter
(Pos. 1), Hochdruckfilter (Pos. 2) und einem Einsteckfilter in der
Spritzpistole (Pos. 3) aufgestattet. Eine regelmaBige Kontrolle
dieser Filter auf Beschadigung oder Verschmutzung ist drin-
gend zu empfehlen.

FILTERUNG
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2.2,2 BESCHICHTUNGSSTOFFE MIT
SCHARFKANTIGEN ZUSATZSTOFFEN

Diese Partikel Gben auf Ventile und Dise, aber auch Heiz-
schlauch und Spritzpistole eine stark verschleiBende Wirkung
aus. Die Lebensdauer dieser Verschleif3teile wird dadurch er-
heblich beeintrachtigt.

3. GERATEBESCHREIBUNG

3.1 NEBELFREIES AIRLESS VERFAHREN

Hauptanwendungsgebiete sind dicke Schichten von hoher-
viskosem Beschichtungsstoff (hier speziell Farben in NespriTec
Ausfiihrung) bei gro3en Flachen und hohem Materialeinsatz
speziell an Fassaden.

Beim Gerat Nespri Pro saugt eine Membranpumpe den Be-
schichtungsstoff an und foérdert ihn tber einen Hochdruck-
filter und den elektrisch beheizten Hochdruckschlauch zur
speziellen Doppeldise. Hier zerstaubt der Beschichtungsstoff,
da er bis zu einem Druck von max. 200 bar (20 MPa) durch die
beiden Diisenkerne gepresst wird.

Die beiden Duisenkerne, jeder fiir sich mit deutlich kleinerem
Querschnitt als eine bei diesem Einsatzfall Gbliche Duse, er-
moglichen den Spritzdruck soweit zu reduzieren, dass das
erwarmte Material dennoch gleichmaf3ig mikrofein zerstaubt
wird. Da zwei Disenkerne vorhanden sind, kann genligend
Material fUr ein zligiges arbeiten aufgetragen werden.

Die Bezeichnung Airless-Verfahren (luftlos) begriindet sich auf
den Verzicht von Luft bei der Zerstaubung.

3.2 FUNKTION DES GERATES

Zum besseren Verstandnis der Funktion kurz der technischen
Aufbau:

Nespri Pro ist ein elektrisch betriebenes Hochdruck-Farb-
spritzgerat. Der Elektromotor treibt liber ein Planetengetriebe
(1) die Hydraulikpumpe an. Ein Kolben (2) wird auf und ab be-
wegt und so Hydraulikdl unter die Membran (3) gefordert, die
sich daraufhin bewegt.

Im Detail: Durch die Abwartsbewegung der Membran 6ffnet
das Teller-Einlassventil (4) selbsttadtig und Beschichtungsstoff
wird angesaugt. Bei der Aufwartsbewegung der Membran
wird der Beschichtungsstoff verdrangt und das Kugel-Auslass-
ventil 6ffnet dabei, wahrend das Einlassventil geschlossen ist.
Der Beschichtungsstoff stromt unter hohem Druck durch den
Hochdruckschlauch zur Spritzpistole und wird beim Austritt
an der Duse zerstaubt.

Im Hochdruckschlauch befindet sich eine Heizdrahtschlaufe
(5), die sich Uber die gesamte Lange des Schlauches erstreckt.
Dieser Heizdraht wird elektrisch beheizt und erwarmt den
vorbeistromenden Beschichtungsstoff. Die eingestellte Tem-
peratur des Heizdrahtes wird durch einen Regler im Schlauch-
trommelgehduse konstant gehalten.

1
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3.3 ERKLARUNGSBILD
1 Spritzpistole 11 Manometer
2 Ansaugrohr 12 Teleskophandgriff
3 Rucklaufschlauch 13 Hochdruckfilter
4 Olmessstab unter der Olverschlussschraube 14 Heizschlauchtrommel mit Hochdruckschlauch
5 Anschluss fir Hochdruckschlauch 15 Display
6 Steckdose fiir Heizschlauch mit Abdeckkappe 16 Arretierrad
7  Druckregelventil 17 Schutzkappe (Schlauch)
8 Einlassventildricker 18 Schlauchfiihrung mit Rolle
9 Werkzeugbox 19 Parkstutzen zur Fixierung des Schlauches wahrend des
10 Multifunktionsschalter Transportes
0 1S % 20 Kabelhalter
(AUS) (EIN - Zirkulation) (Spritzen) 21 Netzkabel der Heizschlauchtrommel
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34 ANZEIGEN AM GERAT

A) Anzeigefeld an der Heizschlauchtrommel (1) zeigt die vor-
eingestellte Temperatur an (40°C).
Wahrend das Material im Heizschlauch erwarmt wird,
leuchtet ein Punkt vor der Temperaturanzeige. Sobald
dieser erlischt, dauert es noch ca. 2 Minuten bis das Mate-
rial die eingestellte Temperatur erreicht.
Leuchtet der Punkt wahrend der Arbeit erneut auf,
wird das Material im Schlauch weiter erhitzt, um
die eingestellte Temperatur konstant zu halten.
Verschwindet der Leuchtpunkt nicht mehr und das Sprit-
zergebnis verschlechtert sich, sollte fiir dieses Material
eine kleinere Diise verwendet werden.
Gibt esim Anzeigefeld an der Heizschlauchtrommel keine
Anzeige, ist:
- Der Heizschlauch nicht korrekt angeschlossen oder ein

anderer Defekt liegt vor.

o ¢
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3.5 HEIZSCHLAUCHTROMMEL

Ist die Heizschlauchtrommel mit dem Grundgerat verbunden,
wird die Heizfunktion zusammen mit dem Gerat am Multi-
funktionsschalter ein- und ausgeschaltet.

Wird die Heizschlauchtrommel an eine externe Netzsteckdose
angeschlossen, ist sie sofort eingeschaltet.

3.6 TECHNISCHE DATEN

Spannung: 230 Volt ~, 50 Hz
Absicherung : 16 A trage
Spannung an der

Heizschlauchtrommel : 230V

Gerdteanschlussleitung : 6 m lang, 3x1,5 mm’

Max. Stromaufnahme

Gerat : 7,7 A
Schlauchheizung : 52A
Schutzart IP 54
Aufnahmeleistung

Gerat : 1,7 kW
Schlauchheizung : 1,1 kW

Max. Betriebsdruck : 20 MPa (200 bar)

Max. Volumenstrom : 4,3 1/min
Volumenstrom bei 12 MPa (120

bar) mit Wasser : 3,8 |/min
Erwdarmung des

Beschichtungsstoffes auf 40 °C (Standard)

Kalter Beschichtungsstoff fiihrt zu einer
langeren Aufwarmphase.

Max. zul. Temperatur des

Beschichtungsstoffs : 43°C

Max. DiisengroBe *: D319

Max. Viskositat : 25.000 mPas
Leergewicht Pumpe : 51 kg
Leergewicht Heizschlauchtrommel: 18,3 kg
Hydraulikol-Fullmenge : 1,1 Liter

Max. Reifendruck : 0,2 MPa (2 bar),

1,5 bar empfohlen

Max. Schalldruckpegel : 76 dB (A)**

* bezogen auf eine Umgebungs- und Materialtemperatur
von 20°C

Bei unterbrochenem Spritzen (standiges Pistole Auf und
Zu) kdnnen grof3ere Diisen verwendet werden.

**Messort: Abstand 1m seitlich vom Gerat und 1,60m tber
dem Boden, 12 MPa (120bar) Betriebsdruck, schallharter
Boden
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3.7 WAGENUMBAU

Vor dem Umbau Netzkabel aus der Steckdo-
@ se ziehen, Ansaugsystem und Hochdruck-

schlauch entfernen. Netzkabel nicht ein-
klemmen.

a) Zum Wechsel auf Vertikalbetrieb b) Zum Wechsel auf Horizontalbetrieb
1. Raster (1) herausziehen und Deichsel kippen bis sieinder 1. Seil (2) ziehen und Deichsel kippen bis sie in der Endposi-
Endposition horbar einrastet. tion horbar einrastet.

10
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3.8 TRANSPORT

Gerat schieben oder ziehen.

Klemmhilsen (Pos.1) an der Deichsel durch Linksdrehung
I6sen. Deichsel auf Lange nach Wunsch herausziehen und
Klemmhiilsen wieder von Hand mit einer Rechtsdrehung an-
ziehen.

Heizschlauchtrommel

Hochdruckschlauch aufrollen und am Parkstutzen der
Schlauchfiihrung befestigen. Anschlussschlauch mit Schutz-
kappe (2) verschlieBen, um das Austreten von Material zu
verhindern. Anschlussschlauch tber die Kabelhalter wickeln.
Netzanschlusskabel auf Kabelhalter aufwickeln.

Rastbolzen (Pos.1) beidseitig an der Deichsel herauszie-
hen. Die Rastbolzen kdnnen durch eine kleine Drehung
(links oder rechts) in dieser Position festgestellt werden.
Deichsel herausziehen und Rastbolzen wieder freigeben.
Kurz an der Deichsel ziehen oder driicken, so dass Rastbolzen
zur Arretierung wieder in die Ausgangslage zuriickgehen kén-
nen.

Transport im Fahrzeug
Gerat und Heizschlauchtrommel separat im Fahrzeug mit ge-
eignetem Befestigungsmittel sichern.

3.9 WERKZEUGBOX

Die NespriPro ist mit einer integrierten Werkzeugbox ausge-
stattet, die sowohl bei vertikaler als auch horizontaler Aufstel-
lung gedffnet werden kann. Neben ausreichend Stauraum fir
alle benotigten Werkzeuge, verfiigt die Box tber Steckplatze
fr drei Dusen (1) und zwei Filter (2).

Die mit Klettverschlissen befestigte Innentasche kann bei
Bedarf entfernt werden.

Die Werkzeugbox hat einen Magnetver-
schluss. Legen Sie keine Kreditkarten, ma-
gnetische Speichermedien oder dhnliche Ge-
genstande in die Box, um Beschddigungen
oder Datenverlust zu vermeiden.

-
2l
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4' INBETRIEBNAHME 3. Den Dusenhalter mit der ausgewahlten Dise (5) auf die
Dusenverlangerung schrauben, ausrichten und fest anzie-

4.1 ANSAUGSYSTEM hen. (Siehe auch Anleitung der Spritzpistole / Diisenhal-
ter)

1. Auf saubere Dichtflichen an den Anschliissen achten.
Darauf achten, dass der rote Einlauf (1) in den Beschich-
tungsstoff-Eingang (4) eingesetzt ist. 4.3 HEIZSCHLAUCHTROMMEL

2. Uberwurfmutter (2) am Ansaugrohr (3) auf den Be-
schichtungsstoff-Eingang (4) mit beiliegendem Schlissel
(41mm) schrauben und handfest anziehen.

3. Uberwurfmutter (5) am Riicklaufschlauch (6) auf den An-
schluss (7) schrauben (Schlisselweite 22mm).

5 7 |
e sill/
0
2
1T 4

3 (

Aﬂ 1. Schlauchtrommel in die Nahe des Airlessgerates stellen.
e 2. Arretierrad (2) I6sen.

3. Schlauchpeitsche (1) vom Stutzen am Rahmen I6sen

und zwischen Bigel und Rolle durchziehen. Hochdruck-
schlauch komplett abrollen. Arretierrad (2) nach dem Ab-
rollen wieder anziehen.

4, Anschlussschlauch (3) vom Rahmen |6sen und am
Schlauchanschluss des Airlessgerates anschrauben (bei-
liegender Schliissel 19 mm).

4.2 SPRITZPISTOLE

Beim Abschrauben des Hochdruckschlauches
am Schlauchanschluss mit Schlussel gegen-
halten.

Achtung

5. Spritzpistole (4) an der Schlauchpeitsche anschrauben.
(Uberwurfmuttern mit den beiliegenden Schliisseln 19 /
19 mm fest anziehen).

Aus Sicherheitsgriinden den Heizschlauch
nicht ohne die stahlarmierte Schlauchpeit-
sche benutzen, wenn mit einer Handspritzpi-
stole gearbeitet wird.

Achtung
6. Alle Uberwurfmuttern fest anziehen, damit kein Beschich-
tungsstoff austritt.

1. Spritzpistole(1) mit Dusenverldngerung (2) und Diisen- Durch die Benutzung der Schutzkappe am
halter (3) ausriisten. Schlauch und die Montage des Pump Run-

2. Bei der Montage der Diisenverlingerung die Flachdich- ner Behé.jlt.ers kann ein Ortswechsel ohne
tung (4) aus Kunststoff (liegt in der Spritzpistolenverpa- Verunreinigung des Arbeitsplatzes vollzogen
ckung) zwischen Pistole und Diisenverlangerung einle- werden.

gen und fest anziehen.
12
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7. Netzstecker (6) der Schlauchtrommel in Geratesteckdose

(7) einstecken.

Die Anschlisse zwischen Gerat und
Schlauchtrommel kénnen zu einem Unfall
mit Schaden fiir Mensch und Maschine fiih-
ren (stolpern).

Gefahr

4.4 ANSCHLUSS AN DAS STROMNETZ

Der Anschluss muss immer Gber eine vor-
schriftsmaflig geerdete Schutzkontaktsteck-
dose mit Fehlerstrom-Absicherung (FI-Siche-
rung) erfolgen.

Achtung

Vor Anschluss an das Stromnetz darauf achten, dass die Netz-
spannung Ubereinstimmt mit der Angabe auf dem Leistungs-
schild auf der Riickseite des Gerates.

Sobald der Netzstecker angeschlossen ist, leuchtet die griine
Kontrollleuchte am Multifunktionsschalter.

4.5 BEI ERSTINBETRIEBNAHME
REINIGUNG VON KONSERVIERUNGSMITTEL

1. Ansaugsystem in einen mit geeignetem Reinigungsmittel
(Empfehlung: Wasser) gefiillten Behélter eintauchen.

2. Multifunktionsschalter (Pos.1) auf 0% (EIN-Zirkulation)
stellen, das Gerat lauft an. Die Heizung wird eingeschal-
tet. Druckregulierknopf (2) bis zum Anschlag nach rechts
drehen.

3. Abwarten bis am Riicklaufschlauch Reinigungsmittel aus-
tritt.

4. Druckregulierknopf (2) ca. eine Umdrehung zurlickdre-
hen.

5. Multifunktionsschalter (1) auf & (Spritzen) stellen. Druck
wird im Hochdruckschlauch aufgebaut (sichtbar am Ma-
nometer (3)).

6. Durch drehen des Druckregulierknopfes (2) nach rechts,
wird der Druck erhoht. Stellen Sie ca. 10 MPa am Manome-
ter ein.

7. Dise der Spritzpistole in einen offenen Sammelbehilter
richten und Abzugsbtigel der Spritzpistole ziehen.

8. Reinigungsmittel aus dem Geriét fiir ca. 1-2 min (~5 Liter)
in den offenen Sammelbehalter spritzen.

4.6 GERAT MIT BESCHICHTUNGSSTOFF IN BETRIEB

NEHMEN

Ansaugsystem in Farbgebinde eintauchen.
Einlassventildriicker (Pos. 4) mehrmals drlicken, um ein
eventuell verklebtes Einlassventil zu [6sen.
Multifunktionsschalter (Pos.1) auf g% (EIN Zirkulation)
stellen, das Gerat lauft an. Druckregulierknopf (2) bis zum
Anschlag nach rechts drehen.

Wenn das Gerdusch der Ventile sich verandert, so ist das
Gerat entlUftet und saugt Beschichtungsstoff an.

Tritt Beschichtungsstoff aus dem Ricklaufschlauch aus,
den Multifunktionsschalter auf ®& (Spritzen) stellen und
zuvor den Druckregulierknopf (2) ca. 1 Umdrehung nach
links zurlickdrehen.

Spritzpistole abziehen und in einen offenen Sammelbe-
halter spritzen um restliches Reinigungsmittel aus dem
Gerat zu entfernen. Wenn Beschichtungsstoff aus der
Dise austritt Spritzpistole schlieBen.

Eine Wartezeit von ca. 5-6 min ist einzuhalten, bis die
Schlauchheizung den Beschichtungsstoff erwarmt hat.
- Wahrend das Material im Heizschlauch erwarmt wird,
leuchtet ein Punkt vor der Temperaturanzeige. Sobald
dieser erlischt, dauert es noch ca. 2 Minuten bis das Mate-
rial die eingestellte Temperatur erreicht.

Spritzpistole abziehen und den Druckregulierknopf (2) bis
zum Anschlag nach rechts drehen (der Zeiger am Mano-
meter befindet sich im unteren griinen Bereich.)

Das Gerat ist spritzbereit.

Winterbetrieb
@ Bei niedriger Umgebungstemperatur und

kaltem Beschichtungsstoff erhoht sich die
Aufwarmphase.

Lassen Sie den Pistolenabzug am Ende einer
Spritzbewegung kurz los, damit sich der
Beschichtungsstoff besser erwarmen kann.
Verwenden Sie auBBerdem eine kleinere Diise,
um das Spritzbild zu verbessern.

13
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5. SPRITZTECHNIK

Wahrend des Spritzvorganges die Spritzpistole gleichmaBig
fuhren. Die Bewegung mit dem Arm ausfiihren und nicht
mit dem Handgelenk. Ein paralleler Abstand von ca. 30 cm
zwischen Dise und Spritzfliche sollte immer eingehalten
werden. Dabei die Spritzpistole immer im Winkel von 90° zur
Spritzflache fuhren. Ein schrag auf die Spritzflache gerichteter
Spritzstrahl fihrt zu ungewolltem Spritznebel.

Im Rahmen des Forschungsprojektes NESPRI wurde die Arbeit
in einer 3er-Mannschaft als effektiv erkannt.

Von einem Mitarbeiter wird mit dem Spritzgerat die Farbe vor-
gelegt, ein Mitarbeiter rollt nach, um sie gleichmafig zu ver-
teilen und ein Mitarbeiter mit Pinsel und Mausrolle fiihrt die
Beschneidearbeiten aus.

Mit der Farbspritzanlage werden 2 Disentypen mitgeliefert.
Die Doppeldiise D316 ist fiir den Einsatz auf glatten bis leicht
strukturierten Fassaden- und Innenflaichen konzipiert, die
Doppeldiise D317 fiir den Einsatz auf Fassadenflachen.

6. HANDHABUNG DES
HOCHDRUCKSCHLAUCHES

Der Hochdruckschlauch ist mit einer Heizdrahtschlaufe aus-
gestattet, die den Beschichtungsstoff beim Durchstromen auf
die eingestellte Drahttemperatur erwarmt.

Weiterhin ist der Schlauch in seinen druckdampfenden Eigen-
schaften speziell fiir den Einsatz an Membranpumpen ausge-
fuhrt.

Verletzungsgefahr durch undichten Hoch-
druckschlauch. Beschadigten Hochdruck-
schlauch sofort ersetzen.

Niemals defekten Hochdruckschlauch selbst
reparieren!

Der Hochdruckschlauch ist sorgsam zu behandeln. Scharfes
Biegen oder Knicken vermeiden, kleinster Biegeradius etwa
20 cm.

Hochdruckschlauch nicht tiberfahren, sowie vor scharfen
Gegenstdanden und Kanten schiitzen.

Gefahr

Ein Uberfahren des Hochdruckschlauches
kann auch bei scheinbarer duflerlicher Un-
versehrtheit zur Zerstérung der Heizdraht-
schlaufe gefiihrt haben.

Gefahr

Niemals am Hochdruckschlauch ziehen, um das Gerat zu be-
wegen.

8

Bei alten Hochdruckschlduchen steigt das
Risiko von Beschadigungen.
Wagner empfiehlt den Hochdruckschlauch

Fir die Handhabung des Hochdruck-
schlauches bei der Arbeit am Gerist hat
sich als am Vorteilhaftesten erwiesen, den
Schlauch stets an der AuBenseite des Ge-
rustes zu fihren.

Mit Hilfe des mitgelieferten Schlauchhakens
kann der Schlauch auf der jeweiligen Ebene
des Gerlists eingehangt werden.

8

J

Aus Griinden der Funktion, Sicherheit und
Lebensdauer nur WAGNER Original-Hoch-
druckschlauch mit Innenheizung verwenden.

8

7 ARBEITSUNTERBRECHUNG

Gerat ausschalten, Multifunktionsschalter auf 19 (Druckent-
lastung, Zirkulation), dann auf @ (AUS) stellen.

1. Spritzpistole sichern, siehe Betriebsanleitung der Spritzpi-
stole.

2. Falls die Diise gereinigt werden soll, sieche Punkt 10.1.

3. Ansaugsystem im Beschichtungsstoff eingetaucht lassen
oder dieses in das entsprechende Reinigungsmittel ein-
tauchen. Ansaudfilter und Gerat sollen nicht austrock-
nen.

4, Materialbehalter abdecken, um ein Austrocknen der Far-
be zu verhindern.

Hinweis: Bei abgeschaltetem Gerat arbeitet
die Schlauchheizung nicht. Wird die Arbeit
fortgesetzt, ist die Aufheizzeit von 5-6 min
nach dem Einschalten des Gerates zu beriick-
sichtigen. Um die Aufheizzeit zu vermeiden,
kann die Heizschlauchtrommel wahrend der
Pause an eine andere Netzsteckdose ange-
schlossen werden.

8

nach 6 Jahren auszutauschen.

14

Beim einem Einsatz von schnelltrocknenden
oder Zweikomponenten-Beschichtungsstoff,
Gerdt unbedingt innerhalb der Verarbei-
tungszeit mit geeignetem Reinigungsmittel
durchspiilen, da das Gerat ansonsten nur mit
erheblichen Aufwand gereinigt werden kann.

8
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9. GERATEREINIGUNG

Sauberkeit ist die sicherste Gewahrleistung fiir einen sto- 9. Multifunktionsschalter auf & (Spritzen) stellen.

rungsfreien Betrieb. Nach Beendigung der Spritzarbeiten Ge- 10. Restliches Reinigungsmittel in einen offenen Behalter

rat reinigen. Auf keinen Fall diirfen Beschichtungsstoffreste im pumpen, bis das Gerat leer ist.

Gerat antrocknen und sich festsetzen. Das zur Reinigung ver- 11. Gerat ausschalten.

wendete Reinigungsmittel (nur mit einem Flammpunkt tGber Bei wasserverdiinnbaren Beschichtungs-

45 °C) muss dem Beschichtungsstoff entsprechen. @ stoffen verbessert warmes Wasser die Reini-
Bei der Reinigung mit Lsemitteln (auf3er gung.

Wasser)
-> Heizung immer Ausschalten. Netzste-
Gefahr cker ziehen.

- Spritzpistole sichern, siche Betriebsanleitung der Spritz-

pistole.

Diise demontieren und reinigen, siehe Punkt 10.1

Multifunktionsschalter auf 1® (EIN - Zirkulation) stellen.

2. Ansaugrohr aus dem Materialbehalter nehmen, dazu das
Gerat bei starrem Ansaugrohr ankippen. Der Rucklauf-
schlauch verbleibt Gber dem Materialbehalter, bis kaum
noch Beschichtungsstoff austritt.

3. Ansaugsystem in ein geeignetes Reinigungsmittel eintau-
chen (Wasser fiir Farben in NespriTec Ausflihrung verwen-
den).

4. Druckregelventil zurlickdrehen um einen minimalen
Spritzdruck einzustellen.

5. Multifunktionsschalter auf & (Spritzen) stellen.

6. Abzugsbiigel an der Spritzpistole ziehen, um restlichen
Beschichtungsstoff aus dem Hochdruckschlauch und der
Spritzpistole in einen offenen Behalter zu pumpen (even-
tuell Druck am Druckregelventil langsam erhéhen um
eine hohere Materialférderung zu erhalten).

—_

Bei I6semittelhaltigen Beschichtungsstoffen
muss der Behdlter geerdet werden.

Achtun

Vorsicht! Nicht in Behalter mit kleiner Off-
nung (Spundloch) pumpen oder spritzen!
Siehe Sicherheitsvorschriften.

Achtun

7. Multifunktionsschalter auf 1® (EIN - Zirkulation) stellen.
8. Geeignetes Reinigungsmittel einige Minuten im Kreislauf
pumpen.

Die Reinigungswirkung erhoht sich, wenn
@ die Spritzpistole im Wechsel gedffnet und

geschlossen wird.

15
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9.1 GERATEREINIGUNG VON AUSSEN

Zuerst Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Kurzschlussgefahr durch eindringendes Was-
ser!

Geréat niemals mit Hochdruck- oder Dampf-
hochdruckreiniger abspritzen.

Gefahr

Hochdruckschlauch nicht in Losemittel ein-
legen. AuBenseite nur mit einem getrankten
Tuch abwischen.

Gefahr

Gerat auBBen mit einem in geeignetem Reinigungsmittel ge-
trankten Tuch abwischen.

Das Abwischen des Betriebsstundenzahlers mit aggressiven
Losemitteln vermeiden.

9.2 ANSAUGFILTER

Saubere Filter gewahrleisten stets maximale
Fordermenge, konstanten Spritzdruck und
einwandfreies Funktionieren des Gerates.

1. Filter (Pos. 1) vom Ansaugrohr ab-
schrauben.

2. Filter reinigen oder austauschen.
Reinigung mit einem harten Pinsel
und entsprechendem Reinigungs-
mittel durchfiihren.

9.3 HOCHDRUCKFILTER

1. Gerdt ausschalten — Multifunktionsschalter auf @ (AUS)
stellen.

2. Hochdruckfilter 6ffnen und Filtereinlage reinigen, dazu:

3. Filtergehduse (1) von Hand abschrauben.

4. Filtereinsatz (2) herausnehmen und Stutzfeder (3) heraus-
ziehen.

5. Alle Teile mit entsprechendem Reinigungsmittel reinigen.
Falls Druckluft vorhanden - Filtereinsatz und Stiitzfeder
durchblasen.

6. Bei der Montage des Filters auf den korrekten Sitz der
Stlitzscheibe (4) im Filtereinsatz achten und den O-Ring
am Filtergehause auf Beschadigungen kontrollieren.

7. Filtergehduse bis auf Anschlag von Hand aufschrau-
ben (eine hohe Anzugskraft erschwert nur eine spa-
tere Demontage).

16

e

9.4 REINIGUNG DER AIRLESS-SPRITZPISTOLE

1. Airless-Spritzpistole bei niedrigem Betriebsdruck mit ge-
eignetem Reinigungsmittel durchspiilen.

2. Dise grindlich mit geeignetem Reinigungsmittel reini-
gen, so dass keine Beschichtungsstoffreste zurlickblei-
ben.

3. Dise nicht im Losemittel lagern, da sich die Lebensdauer
sonst erheblich verringert.

4, Airless-Sprizpistole auBen griindlich reinigen.

Demontage

1. Schutzbugel (1) kraftig nach vorne ziehen.

2. Griff (2) aus dem Pistolengehause schrauben. Einsteckfil-
ter (3) herausziehen.

3. \Verstopften oder defekten Einsteckfilter — ersetzen.

Montage

1. Einsteckfilter (3) mit dem langeren Konus in das Pistolen-
gehause stecken.

2. Griff (2) in das Pistolengehause einschrauben und anzie-
hen.

3. Schutzbuigel (1) einrasten.
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AIRLESS-DOPPELDUSE

10 AIRLESS-DOPPELDUSE

Die Airless — Doppelduse ist speziell fir die Verarbeitung von
Fassadenfarbe in NespriTec Ausfiihrung entwickelt worden.

Auf Grund ihrer besonderen Konstruktion ist
sie mit mehr Sorgfalt zu behandeln als ge-
wohnliche Airless — Diisen.

Achtung

Montieren Sie die Diise immer bis zum Anschlag des Kunst-
stoffgriffes im Disenhalter.

Richten Sie die Diise mit Hilfe des Pfeils im Kunststoffgriff im-
mer korrekt zum Halter in Spritzrichtung aus.

10.1 REINIGUNG DER AIRLESS-DOPPELDUSE

Zum Ausspritzen einer eventuellen Verstopfung kann die
Diise um 180° gedreht werden. Hier ist besondere Sorgfalt auf
das Ausrichten der Diise zu legen, da es ansonsten zu Undich-
theiten kommen kann.

Ziehen Sie die Pistole beim Ausspritzen der Diise nur ganz
kurz ab und richten Sie sie dabei in einen offenen Behilter
oder eine Stelle die die groBe Materialmenge sicher aufneh-
men kann.

Spulen Sie die Diise mit Wasser.

Verwenden Sie aggressive Losemittel nur
kurzzeitig. Die Diise wird ansonsten undicht
und ist nicht mehr verwendbar.

Achtung

Falls Pressluft vorhanden Dulsenkerne einzeln ausblasen. Bei
hartnackigen Verstopfungen mit einem spitzen holzernen
Stab (Zahnstocher) Reste vorsichtig entfernen.

Der Hartmetalleinsatz der Diisenkerne ist sprode. Daher die
Dise niemals werfen oder mit scharfen metallenen Gegen-
standen bearbeiten.

17
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11. WARTUNG

12. REPARATUREN AM GERAT

11.1

(1)
(1)

ALLGEMEINE WARTUNG

Nach den Richtlinien der Berufsgenossen-
schaft ist auch fur Flissigkeitsstrahler eine
jahrliche fachgerechte Priifung vorgeschrie-
ben - inklusive des Nachweises dafir.

Die Wartung des Gerates kdnnen Sie vom
Wagner-Service durchfiihren lassen. Mit Ser-
vicevertrag und/oder Wartungspaketen kon-
nen Sie guinstige Konditionen vereinbaren.

Mindestpriifungen vor jeder Inbetriebnahme

1. Hochdruckschlauch, Spritzpistole, Schlauchtrommeldreh-
gelenk, Gerateanschlussleitung, Stecker und Steckdose,
Anschlusskabel der Schlauchtrommel und Netzanschluss-
kabel auf Beschadigung priifen.

2. Ablesbarkeit des Manometers priifen.

Priifungen in regelmdBigen Abstdnden

1. Einlass-, Auslass-, Entlastungsventil und Hochdruckfilter
auf Verschleil3 prifen, reinigen und Verschleif3teile aus-
wechseln.

2. Filtereinsatze (Spritzpistole, Hochdruckfilter, Ansaugsy-
stem) reinigen gegebenenfalls ersetzen.

11.2

Hochdruckschlauch optisch auf eventuell vorhandene Ein-
schnitte oder Ausbeulungen, insbesondere am Ubergang in
die Armatur, priifen. Uberwurfmuttern miissen sich frei dre-
hen lassen. Die Leitfahigkeit von kleiner 1 Mega Ohm muss
Uber der gesamten Lange vorhanden sein.

Den Heizdraht im Hochdruckschlauch durch eine Isolations-
festigkeitsprifung mit 1000 V Gleichstrom testen. Hierfiir sind
spezielle Messgerate erforderlich.

HOCHDRUCKSCHLAUCH

Gefahr

Gerit ausschalten @ (AUS).
Vor allen Reparaturen — Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Die elektrischen Priifungen vom Wagner-
Service durchfiihren lassen.

Achtung

Bei alten Hochdruckschlauchen steigt das
Risiko von Beschadigungen.
Wagner empfiehlt den Hochdruckschlauch

8

nach 6 Jahren auszutauschen.
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12.1

1. Einlassventildriicker mit Schlissel (17mm) herausschrau-

ben.

EINLASSVENTILDRUCKER

2. Abstreifer (1) und O-Ring (2) austauschen.

D TN
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12.2 EINLASSVENTIL

Beiliegenden Schlissel (30mm) am Drlickergehduse (1)
ansetzen.

Mit leichten Hammerschlagen auf das Schliisselende das
Driickergehause (1) losen.

Driickergehause mit Einlassventil (2) aus der Farbstufe he-
rausschrauben.

Spange (3) mit beiliegendem Schraubendreher abziehen.
Beiliegenden Schliissel (30mm) am Einlassventil (2) anset-
zen. Unter Drehen Einlassventil vorsichtig herausziehen.
Ventilsitz (4) mit Reinigungsmittel und Pinsel reinigen (da-
rauf achten, dass keine Pinselhaare zurlickbleiben).
Dichtungen (5, 6) reinigen und auf Beschadigungen pri-
fen, eventuell austauschen.

Alle Ventilteile auf Beschadigung kontrollieren. Bei sicht-
barem Verschleil3 Einlassventil austauschen.

Montage

1.

Einlassventil (2) in das Driickergehause (1) einsetzen und
mit Spange (3) sichern. Darauf achten, dass (schwarze)
Dichtung (5) im Driickergehduse montiert ist.

Einheit aus Driickergehduse und Einlassventil in die Farb-
stufe einschrauben. Die gleiche (schwarze) Dichtung (6)
muss in der Farbstufe montiert sein.

Driickergehduse mit Schliissel (30mm) anziehen und mit
drei leichten Hammerschlagen auf das Schllsselende
festziehen (entspricht ca. 90 Nm Anzugsmoment).

19
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12.3 AUSLASSVENTIL

1. Auslassventil mit Schltssel (22mm) aus der Farbstufe he-
rausschrauben.

2. Vorsichtig Spange (1) mit beiliegendem Schraubendreher
abziehen, Druckfeder (2) driickt Kugel (4) und Ventilsitz (5)
heraus.

3. Einzelteile reinigen oder austauschen.

O-Ring (7) auf Beschadigung priifen.

5. Auf Einbaulage achten bei Montage von Federstitzring
(3) (wird in Druckfeder (2) eingeklipst), Auslass-Ventilsitz
(5) und Dichtring (6), -> siehe Abbildung
Das Drehmoment fiir die Montage des Auslassventils ist
50 Nm.

>

20

12.4 DRUCKREGELVENTIL

Gefahr

Druckregelventil (1) nur vom Kundendienst
austauschen lassen.

Der max. Betriebsdruck ist vom Kunden-
dienst neu einzustellen.
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12.5 GERATEANSCHLUSSLEITUNG AUSTAUSCHEN

Nur von einer Elektrofachkraft durchfiihren
lassen. Fiir unsachgemaBe Installation wird
keine Haftung bernommen.

Gefahr | Geréatausschalten.

Vor allen Reparaturen — Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Versiegeltes Druckregelventil (1) nicht zer-
legen, damit die Druckeinstellung erhalten
bleibt.

Gefahr

Zur Demontage die Pumpe in eine aufrechte
@ Position bringen. Olverschlussschraube (5)

offnen, um eventuell vorhandenen Uber-

druck im Hydraulikdlgehaduse abzubauen.

1. Druckregelventil (1) komplett herausschrauben (Schlis-
selweite 17 mm).

2. Frontabdeckung (2) durch I6sen der 5 Schrauben mit

einem Innenseckskanntschlissel (SW 3) entfernen.

Kabelverschraubung (3) I16sen.

Litzen in der Netzanschlussklemme (4) [6sen.

5. Gerateanschlussleitung austauschen.
(Nur eine zugelassene Netzleitung der Bezeichnung H07-
RNF mit spritzwasserdichtem Stecker darf verwendet wer-
den)

6. Grun/gelbe Litze an Anschluss PE montieren

7. Abdeckungen wieder sorgfaltig montieren (Achtung! kein
Kabel einklemmen!).

8. Druckregelventil wieder in Gehduse einsetzen und fest-
schrauben.

H>w

12.6 TYPISCHE VERSCHLEISSTEILE

TrotzVerwendung hochwertiger Materialien ist durch die stark
abrasive Wirkung der Farben mit Verschleif3 an folgenden Tei-
len zu rechnen:

Einlassventil (Ersatzteil Bestell-Nr: 0341254)

Austausch siehe Punkt 10.2

(Ausfall bemerkbar durch Leistungsverlust und/oder schlech-
tes bzw. kein Ansaugen - eine griindliche Reinigung kann
auch auch schon zu einer Verbesserung fiihren)
Auslassventil (Ersatzteil Bestell-Nr: 0341702)

Austausch siehe Punkt 10.3

(Ausfall bemerkbar durch Leistungsverlust und/oder schlech-
tes Ansaugen) Das Auslassventil halt erfahrungsgemaB deut-
lich langer als das Einlassventil. Eventuell ist hier eine griind-
liche Reinigung hilfreich.
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12.7 GERATEANSCHLUSSLEITUNG DER

HEIZSCHLAUCHTROMMEL AUSTAUSCHEN

Gefahr

Gerat ausschalten.

Vor allen Reparaturen — Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Arbeiten oder Reparaturen an der elek-
trischen Ausriistung nur von einer Elektro-
fachkraft durchfiihren lassen. Fiir unsach-
gemalle Installation wird keine Haftung
Ubernommen.

12.8 ISOLATIONSPRUFUNG MIT 1000 VOLT DC
BEI DER GERATEUBERPRUFUNG DURCH DEN

SERVICE

Gerat ausschalten.
Vor allen Reparaturen - Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Gefahr

22

Schlauchtrommel (1) durch Losen der 2 Schrauben (2)
vom Wagen (3) demontieren.

Kunststoffabdeckung (4) mit einem Schraubendreher he-
raushebeln.

Kabelverschraubung (5) 16sen.

Netzkabel von der Klemmleiste (6) trennen.
Netzanschlussleitung austauschen (griin-gelben Leiter an
PE gekennzeichnete Klemme befestigen).

(Nur eine zugelassene Netzleitung der Bezeichnung H07-
RNF mit spritzwasserdichtem Stecker verwenden)
Kunststoffabdeckungen sorgfaltig montieren.
Schlauchtrommel wieder am Wagen befestigen.

| A

iy

SN
A\\\U/ 77~
S/

7
J

1. Offnen Sie den Frontdeckel der Heizschlauchtrommel.

2. Einen der beiden Heizleiter (braune Leitungen) aus der
Anschlussklemme 16sen und mit einem Pol des Hoch-
spannungspriifgerates verbinden.

3. Denanderen Pol des Priifgerates mit der Masse des Durch-
fihrungsgehauses verbinden und Prifung durchfiihren.
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SCHALTPLAN GRUNDGERAT

12.9
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12.10 SCHALTPLAN HEIZSCHLAUCHTROMMEL
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12.11 HILFE BEI STORUNGEN

ART DER STORUNG

WAS NOCH?

MOGLICHE URSACHE

MASSNAHMEN ZUR BEHEBUNG DER STORUNG

Gerat lauft

nicht an/

Keine Anzeige an
der Heizschlauch-
trommel

Keine Spannung vorhan-
den

Spannungsversorgung priifen

Gerdtesicherung hat an-
gesprochen

Motor abklihlen lassen, bis Kontrollleuchte
leuchtet

Spannungsversorgung
war unterbrochen

Multifunktionsschalter auf 0 (AUS) schalten
und Gerat wieder neu einschalten -> Gerat
schaltet nicht selbsttatig wieder ein

Gerat saugt
nicht an

Luftblasen treten aus dem
Ricklaufschlauch aus

Gerat saugt Nebenluft

Kontrollieren Sie: Ansaugsystem fest angezo-
gen? Reinigungsstutzen am starren Ansaug-
rohr dicht verschraubt?

Einlassventildriicker undicht? -> Abstreifer
und O-Ring tauschen (-> siehe Pkt.12.1)

keine Luftblasen treten am
Rucklaufschlauch aus

Einlassventil verklebt

Driicken Sie den Einlassventildriicker mehr-
mals von Hand bis zum Anschlag

Einlass- Auslassventil ver-
schmutzt/

Fremdkorper (z.B. Faden)
eingesogen / verschlissen

Demontieren Sie die Ventile und reinigen Sie
sie (-> siehe Pkt.12.2/12.3) / verschlissenen
Teile ersetzen

Druckregelventil ganz zu-
rickgedreht

Drehen Sie das Druckregelventil bis zum An-
schlag nach rechts.

Gerat erzeugt
keinen Druck

Gerat hat angesaugt

Luft im Olkreislauf

Olkreislauf im Gerat entliiften, dazu Druckre-
gelventil ganz nach links drehen (bis zumU-
berdrehen) und ca. 2-3 min laufen lassen,
danach Druckregelventil nach rechts drehen
und Spritzdruck einstellen (Vorgang evtl.
mehrmals wiederholen). Vorgang wird bei
vertikaler Gerdteaufstellung begtinstigt.

Gerat ist auf Druck
gekommen, jedoch beim
Spritzen bricht der Druck
auch am Manometer zusam-
men

Ansaudfilter verstopft

Kontrollieren Sie den Ansaudfilter / evtl. rei-
nigen / ersetzen

Farbe in diesem Zustand
nicht verarbeitbar, die
Farbe verklebt durch ihre
Eigenschaften die Ventile
(Einlassventil) und die For-
derleistung ist zu gering

Farbe verdiinnen

Gerat ist auf Druck gekom-
men, jedoch beim Spritzen
bricht der Druck zusammen,
Manometer zeigt dennoch
hohen Druck an

verstopfte Filter lassen zu
wenig Farbe durch

Hochdruckfilter, Pistolenfilter kontrollieren /
reinigen

Dise verstopft

Duse reinigen (-> siehe Pkt. 10.1)
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12.12 FEHLERCODES AN DER HEIZSCHLAUCHTROMMEL

ANGEZEIGTER FEHLERCODE

MOGLICHE URSACHE

MASSNAHMEN ZUR BEHEBUNG DER STORUNG

ErrO

Fehlerstrom Uberschritten (ca. 33mA) und Re-
lais schaltet ab:
+  Heizleiterisolation im Schlauch beschadigt
«  Kabel hat sich gel6st

Wasser in Gerat eingedrungen

Wenden Sie sich an den Wagner Kunden-
dienst.

Err1

Elektronik defekt- keine Kommunikation zwi-
schen den Platinen

Trennen Sie das Gerdt vom Netz.

Warten Sie ca. 30 Sekunden und schalten Sie
es wieder ein.

Falls der Fehlercode noch immer angezeigt
wird, wenden Sie sich an den Wagner Kunden-
dienst.

Err2

Steuerplatine erhdlt keine Riickmeldung

Trennen Sie das Gerdt vom Netz.

Warten Sie ca. 30 Sekunden und schalten Sie
es wieder ein.

Falls der Fehlercode noch immer angezeigt
wird, wenden Sie sich an den Wagner Kunden-
dienst.

Err3

Bedienplatine erhalt keine Riickmeldung /eine
Information kommt nicht zur Bedienplatine

Kabel im Gehduse eingeklemmt

Trennen Sie das Gerdt vom Netz.

Warten Sie ca. 30 Sekunden und schalten Sie
es wieder ein.

Falls der Fehlercode noch immer angezeigt
wird, wenden Sie sich an den Wagner Kunden-
dienst.

Gehdause von Elektrofachkraft 6ffnen lassen
und Kabel tiberpriifen.

Err4

Heizwiderstand zu grof3:
Stromfluss im Heizleiter ist unterbrochen
Ubertemperaturschutz hat angesprochen

Trennen Sie das Gerdt vom Netz.

Warten Sie ca. 30 Sekunden und schalten Sie
es wieder ein.

Falls der Fehlercode noch immer angezeigt
wird, wenden Sie sich an den Wagner Kunden-
dienst.

Err5

Heizwiderstand zu klein:
Kurzschluss im Heizdraht

Trennen Sie das Gerdt vom Netz.

Warten Sie ca. 30 Sekunden und schalten Sie
es wieder ein.

Falls der Fehlercode noch immer angezeigt
wird, wenden Sie sich an den Wagner Kunden-
dienst.

Bei allen oben erwahnten Fehlern kann bei
ausgeschaltetem Nespri Pro Heizsystem eine
begonnene Arbeit noch beendet werden.
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13 ERSATZEILE UND ZUBEHOR

13.1 ZUBEHORFUR NESPRI PRO
POS. | BESTELL-NR. | BENENNUNG
1 0502081A Spritzpistole AG14 (G-Gewinde 7/8",
Edelstahlausfiihrung)
2 2362548 Ubergangsstutzen (G-Gewinde 7/8" ->
F-Gewinde 11/16")
3 Auslegerpistole
0296 441 Lange 120 cm; G-Gewinde 7/8"
0296 442 Lange 200 cm; G-Gewinde 7/8"
4 Dusenverlangerung (G-Gewinde 7/8")
0556 074 Lange 15 cm
0556 075 Lange 30 cm
0556 076 Lange 45 cm
0556 077 Lange 60 cm
5 Disenverlangerung mit schwenk-
barem Kniegelenk (F-Gewinde 11/16")
0096 015 Lange 100 cm
0096016 Lange 200 cm
0096 017 Lange 300 cm
6 0345010 Inline Roller
7 2370310 Ansaugsystem (starr) fiir Dispersionen
8 0034 950 Metex-Reuse zur Vorfilterung im Ge-
binde Ansaugrohr direkt in die Reuse
stellen
9 0034 630 Ansaugsystem (flexibel)
fur Dispersionen
10 0097 531 Filterbeutel Maschenweite 0,3 mm
11 9956 257 Personenschutzsicherung PRCD (FI-
Sicherung) 230V / 16A (zur Montage
durch eine Elektrofachkraft)
12 2312909 Personenschutzsicherung PRCD (FI-
Sicherung) 230V / 16A komplett inklu-
sive Netzkabel (3 m)
13 2343 481 Reinigungsbehalter mit Halter (nur fir
flexibles Ansaugsystem)
14 0097 024 Pistolenfilter (weil3, 10 Stk.)
0097 082 Containeransaugsystem fiir Caparol

Materialfass (120 Liter)
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(1775777777 7777777777 TASNNN

T
egesi)

Y 4
eeeesih
LXK
KXKXKKEY
QKK
LR

27



D

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

NESPRI PRO

A
WAGNER

NESPRI - Doppeldiise

DUSENGROSSE [ANWENDUNG BESTELL-NR
213 Feine Beschneidearbeitenim 1009 213
Innenbereich
D215 Feine Beschneidearbeitenan | 1009 215
der Fassade
D316 Flachenbeschichtung fiir 1009 316
glatte Untergriinde im Innen-
bereich
D317 Flachenbeschichtung fir rau- 1009 317
he Untergriinde im Innenbe-
reich und glatte Untergriinde
im AuBBenbereich.
D319 Flachenbeschichtung und 1009 319
Auftrag von Tiefgrund an der
Fassade
13.2 ERSATZTEILLISTE PUMPEN-AGGREGAT
POS. | BESTELL-NR |BENENNUNG POS. | BESTELL-NR |[BENENNUNG
1 0340339 Einlauf 23 | 0341414 Scheibe
2 0341 241 Einlassventildriicker 24 2334205 Zylinderschraube mit Innensechskant
3 0341336 Spange 25 2384 478 Drehknopf
4 0341 254 Einlassventil kpl. 26 | 9920207 Scheibe
5 0341 256 Einlassventilgehause kpl. 27 9906029 Zylinderschraube mit Innensechskant
6 0341 349 Olverschlusskappe 28 9990 864 Abdeckkappe
7 9971 146 O-Ring 29 2413 469 Typenschild Nespri Pro
8 2370128 Olmessstab 30 9902 225 Linsenschraube 3,5x9,5
9 9990 865 Staubschutzkappe 31 2392 781 Lifterhaube
10 12318934 Staubschutzkappe 32 |2383937 Werkzeugbox mit Deckel kpl.
; A (inkl. Pos. 33, 36, 41)
11 [9970109 | Dichtring 33 |9930114 | Zylinderstift
12 | 0341702 Auslassventil Service Set- 34 | 2413472 Typenschild Nespri Pro
13 0341 246 Auslassventil kpl. 35 2384739 Innentasche, Werkzeugbox
14 |9991953 | Manometer 36 (9901105  |Gewindestift
15 | 0261352 Gerateanschlussleitung
HO7-RNF 3x 1,5mm? 6m lang 37 19900 248 Sechskantschraube mit Bund
16 |2402675 Kabelverschraubung 38 | 9995234 Druckverschluss
17 2413 471 Typenschild Nespri Pro 39 2413470 Typenschild Nespri Pro
18 2388995 Hinweisschild 40 9990 535 Schutzkappe
19 9950242 Dichtung 41 2344 692 Motordichtung
20 | 9950241 Steckdose
21 9905113 Linsenschraube 5x10
22 2384 484 Entlastungsventil kpl.
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D NESPRI PRO
ERSATZTEILE UND ZUBEHOR WAENER
13.3 ERSATZTEILLISTE HOCHDRUCKFILTER 13.4 ERSATZTEILLISTE WAGEN
POS. |BESTELL-NR |BENENNUNG POS. |BESTELL-NR |BENENNUNG
1 2399 672 Hochdruckfilter HF- 01 kpl. 1 2374620 Wagen kpl. (inkl. Pos 2-11)
2 0097 301 Filterblock 2 9920103 Scheibe
3 0097 302 Filtergehause 3 9900 346 Zylinderschraube mit Innensechskant
4 0097 306 Hohlschraube 4 2391797 Miniraster
5 0097 304 Dichtring 5 2384 267 Sechskantmutter M10x1
6 9970110 Dichtring 6 9913011 Sechskantmutter
7 9974 027 O-Ring 30x2 (PTFE) 7 9920 106 Scheibe A 10,5
8 9971 401 O-Ring 16x2 (PTFE) 8 0348 349 Rad
9 0508 749 Stutzfeder 9 9994 902 Radkappe
10 0508 603 Stutzscheibe 10 2384 275 Dampfungsplatte

0508 748 Filtereinsatz 60 Maschen 11 9900 247 Sechskantschraube
1 Optional:

0508 450 Filtereinsatz 100 Maschen

0508 449 Filtereinsatz 30 Maschen
12 19994 245 Druckfeder
13 2399670 Einschraubstutzen
14 9970103 Dichtring

@
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POS. |BESTELL-NR |BENENNUNG
35 2311 148 Rohr kpl.
36 9901 319 Gewindeeinsatz
37 9906 003 Gewindefurchende Schraube M6x25
DIN 7500 (4)

38 2312233 Sterngriff
39 2311 144 Endring
40 2311143 Isolierring (3)
41 2311142 Schleifring (3)
42 2309732 Filzdichtstreifen
43 19901114 Gewindestift M5x6 DIN 916 (2)
44 2309733 Schrumpfschlauchstiick (3)
45 9900 743 Zylinderschraube M4x60 DIN 84 A (3)
46 0252 455 Miniraster
47 2311657 Heizschlauch kpl.
48 0367 561 Doppelstutzen
49 9984 458 Schlauchpeitsche
50 9984590 Schlauchpeitsche kpl.
51 9900318 Zylinderschraube M8x20 DIN 912 (2)
52 19920102 Scheibe (2)
53 2311 248 Schlauchwagen kpl.
54 2312294 Abdeckkappe
55 9950212 Klemmleiste (3-fach)
56 9952 685 Kabelverschraubung mit Knickschutz
57 0261 352 Gerdteanschlussleitung kpl.
58 | 0344425 Aufkleber Netzkabel
59 2311145 Lagerung

2315770 Lagerung kpl.

(Pos. 39-45, 54-59, 61-63)

60 9990 866 Gummikappe (2)
61 0341 350 Doppelstutzen
62 9970103 Dichtring
63 2309 734 Schrumpfschlauchstiick
64 2320474 Schutzkappe
65 2320459 Aufkleber Schlauchpeitsche
66 2404657 Abstandshilse (8)

WAENER
13.5 ERSATZTEILLISTE HEIZSCHLAUCHTROMMEL
POS. | BESTELL-NR |BENENNUNG
2320434 Frontdeckel komplett
(Pos. 2-7,33,34,36,38)
1 2413473 Display
2 2307 584 Heizregler Bedienteil
3 9920123 Scheibe A3,2 DIN 126 (PA)(4)
4 9903 343 Gewindefurchende Schraube M3x6
DIN 7500 (4)
5 2309735 Steckzunge
6 9920 104 Scheibe A4,2 DIN 125 (4)
7 9922 101 Zahnscheibe auengezahnt
8 2311139 Kohleburste (4)
9 9903 322 Gewindefurchende Schraube M4x10
DIN 7500 (14)
10 9955 041 Kabeldurchfiihrungstille (2)
11 2312445 Dichtung
12 |9990 374 Griff M10
13 2312 295 Kappe(2)
14 9920106 Scheibe A10,5 DIN 125
15 2312297 Rolle (2)
16 9903 347 Linsenschraube M10x20
17 |2311258 Schlauchfiihrung
2315901 Schlauchfiihrung kpl. (Pos. 13,15,17)
18 9900 106 Sechskantschraube M6x12 DIN933
19 9990 232 Rohrschelle
20 2312296 Rollenfiihrung
2316 034 Rollenfiihrung kpl. (Pos. 13,15, 20)
21 2311168 Trommelschale hinten
22 9910 204 Sechskantmutter M6 DIN985(5)
23 2311167 Trommelschale vorne
24 9900 108 Sechskantschraube M6x20 DIN933 (4)
25 9994 962 Gleitlager
26 2311002 Trommelgehduse
27 9920614 Passscheibe (2)
28 9922 535 Sicherungsring (2)
29 | 2311171 Temperaturwachter
30 2307 585 Heizregler Steuerteil 230V
31 2306 244 Klemmleiste (6-fach)
32 2311150 Drehgelenk kpl.
33 9921902 Sicherungsscheibe D6 DIN 6799
34 2311153 Gewindestange

8

Die Zahl in Klammer gibt die Gesamtmenge
eines Bauteiles in der Baugruppe an.

Die Bestellnummer entspricht jeweils einem
Stiick. Bitte geben Sie bei der Bestellung des-
halb auch die von Ihnen bendtigte Stiickzahl
mit an.
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3456 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

38 37 3635343332 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20
44 45 46 47 48 49 50

Ersatzteilbild

60 59 58 57 56 55 54 53 52 51 65 64 Schlauchtrommel
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13.6 ERSATZTEILLISTE HEIZSCHLAUCH 2311657

POS. |BESTELL-NR | BENENNUNG POS. | BESTELL-NR | BENENNUNG
1 2312111 Litze braun (2) 14 2308 887 Doppelstutzen
2 2313 390 Hilse (2) 15 9970103 Dichtring (2)
3 9900325 | Zylinderschraube M6x16 DIN 912 (4) 16 0341464 | Schlauchstutzen
4 2311 137 Druckplatte 17 2311135 Durchfiihrungsgehduse
5 9984 515 Hochdruckschlauch DN10-30m 18 0341 331 Dichtring
19 2311134 Drahtdurchfiihrung
6 3054 990 Aderendhiilse (2)
20 9923513 Tellerfeder (12)
7 2312199 Isolierschlauch (2) -
21 0335320 Drucksttick (2)
8 2312110 Litze griin/gelb
22 2309790 Manschette (2)
9 2311136 Verschraubung Sensor
23 0149 397 Packung (2)
10 9900 392 Zylinderschraube M4x6 DIN 912 (4) -
- 24 9971 003 O-Ring (2)
Zahnscheibe auengezahnt A4,3
1 9922101 DIN6797 25 0344431 Verschraubung (2)
12 2308061 |Temperatursensor NTC 26 |9971189 | O-Ring (2)
13 2312115 Heizdraht 27 0344 432 Verschraubung (2)
27 1 2 3 4 5

Ersatzteilbild Heizschlauch

L L1\

33



D NESPRI PRO

) A
ERSATZTEILE UND ZUBEHOR / SERVICENETZ IN DEUTSCHLANG WAGNER

13.7 ERSATZTEILLISTE ANSAUGSYSTEM

POS. | BESTELL-NR |BENENNUNG
1 2370310 Ansaugsystem kpl. (inkl. Pos. 2-3)

2 0253 244 Filter, Maschenweite 1,2 mm 1
3 0253 211 Ruicklaufrohr

SERVICENETZ IN DEUTSCHLAND

Bei Fragen zu unseren Produkten oder technischen Problemen helfen lhnen unsere Experten gerne weiter.

Kundenzentrum

T 07544 - 505-1666

F 07544 - 505-1155

email: kundenzentrum@wagner-group.com

Reparatur Hotline

T 0180 - 55924637

Mo-Fr. 8.00 - 18.00 Uhr

14 Cent/Minute aus dem deutschen Festnetz, Mobilfunk max. 42 Cent/Min

Servicestltzpunkte ganzin Ihrer Ndhe finden Sie auch im Internet unter
go.wagner-group.com/profi
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PRUFUNG DES GERATES

Aus Grinden der Sicherheit empfehlen wir das Gerat bei Be-
darf, jedoch mindestens alle 6 Monate, durch Sachkundige
daraufhin zu priifen, ob ein sicherer Betrieb weiterhin gewahr-
leistet ist.

Bei stillgelegten Gerdten kann die Prifung bis zur nachsten
Inbetriebnahme hinausgeschoben werden.

Zusatzlich sind auch alle (eventuell abweichende) nationalen
Prafungs- und Wartungsvorschriften zu beachten.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die Kundendienststellen
der Firma Wagner.

WICHTIGER HINWEIS ZUR PRODUKTHAFTUNG

Nach dem seit 01.10.1990 geltenden Produkthaftungsgesetz
haftet der Hersteller flir sein Produkt bei Produktfehlern un-
eingeschrankt nur dann, wenn alle Teile vom Hersteller stam-
men oder von diesem freigegeben wurden, die Gerate sach-
gemal montiert und betrieben werden. Bei Verwendung von
fremdem Zubehor und Ersatzteilen kann die Haftung ganz
oder teilweise entfallen, wenn die Verwendung des fremden
Zubehors oder der fremden Ersatzteile zu einem Produktfeh-
ler fihrt. In extremen Fallen kann von den zustandigen Behor-
den (Berufsgenossenschaft und Gewerbeaufsichtsamt) der
Gebrauch des gesamten Gerdts untersagt werden.

Mit original WAGNER Zubehor und Ersatzteilen haben Sie die
Gewahr, dass alle Sicherheitsvorschriften erfiillt sind.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Gemal der europdischen Richtlinie 2002/96/EG zur Entsor-

gung von Elektro- Altgeraten und deren Umsetzung in nati-
onales Recht, ist dieses Produkt nicht Giber den Hausmull zu
entsorgen, sondern muss der umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden!

Ihr WAGNER - Altgerat wird von uns, bzw. unseren Handels-
vertretungen zurlickgenommen und fir Sie umweltgerecht
entsorgt. Wenden Sie sich in diesem Fall an einen unserer
Service-Stitzpunkte, bzw. Handelsvetretungen oder direkt
anuns.

GARANTIEERKLARUNG
(Stand 01.02.2009)

1. Garantieumfang

Alle Wagner Profi-Farbauftragsgerate (im folgenden Pro-
dukte genannt) werden sorgfaltig geprift, getestet und
unterliegen den strengen Kontrollen der Wagner Qualitats-
sicherung. Wagner gibt daher ausschlie3lich dem gewerbli-
chen oder beruflichen Verwender, der das Produkt im auto-
risierten Fachhandel erworben hat (im folgenden ,Kunde”
genannt), eine erweiterte Garantie fiir die im Internet unter
www.wagner-group.com/profi-guarantee aufgefiihrten Pro-
dukte.

Die Mangelhaftungsanspriiche des Kaufers aus dem Kauf-
vertrag mit dem Verkadufer sowie gesetzliche Rechte werden
durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

Wir leisten Garantie in der Form, dass nach unserer Entschei-
dung das Produkt oder Einzelteile hiervon ausgetauscht oder
repariert werden oder das Gerat gegen Erstattung des Kauf-
preises zuriickgenommen wird. Die Kosten flir Material und
Arbeitszeit werden von uns getragen. Ersetzte Produkte oder
Teile gehen in unser Eigentum Uber.

2. Garantiezeit und Registrierung

Die Garantiezeit betrdgt 36 Monate, bei industriellem Ge-
brauch oder gleichzusetzender Beanspruchung wie insbeson-
dere Schichtbetrieb oder bei Vermietung 12 Monate.

Fir Benzin und Luft betriebene Antriebe gewahren wir eben-
so 12 Monate.

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag der Lieferung durch den
autorisierten Fachhandel. Ma3gebend ist das Datum auf dem
Original-Kaufbeleg.

Fir alle ab 01.02.2009 beim autorisierten Fachhandel gekauf-
ten Produkte verlangert sich die Garantiezeit um 24 Monate,
wenn der Kaufer diese Gerate innerhalb von 4 Wochen nach
dem Tag der Lieferung durch den autorisierten Fachhandel
entsprechend den nachfolgenden Bestimmungen registriert.
Die Registrierung erfolgt im Internet unter
www.wagner-group.com/profi-guarantee.

Als Bestatigung gilt das Garantiezertifikat, sowie der Original-
Kaufbeleg, aus dem das Datum des Kaufes hervorgeht. Eine
Registrierung ist nur dann maoglich, wenn der Kaufer sich mit
der Speicherung seiner dort einzugebenden Daten einver-
standen erklart.

Durch Garantieleistungen wird die Garantiefrist fiir das Pro-
dukt weder verlangert noch erneuert.

Nach Ablauf der jeweiligen Garantiezeit konnen Anspriiche
gegen und aus der Garantie nicht mehr geltend gemacht wer-
den.
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3. Abwicklung

Zeigen sich innerhalb der Garantiezeit Fehler in Material, Ver-
arbeitung oder Leistung des Gerats, so sind Garantieanspri-
che unverziiglich, spatestens jedoch in einer Frist von 2 Wo-
chen geltend zu machen.

Zur Entgegennahme von Garantieanspriichen ist der autori-
sierte Fachhandler, welcher das Gerdt ausgeliefert hat, berech-
tigt. Die Garantieanspriiche kénnen aber auch bei unserer der
in der Bedienungsanleitung genannten Servicedienststellen
geltend gemacht werden. Das Produkt muss zusammen mit
dem Original-Kaufbeleg, der die Angabe des Kaufdatums
und der Produktbezeichnung enthalten muss, frei eingesandt
oder vorgelegt werden. Zur Inanspruchnahme der Garantie-
verlangerung muss zusatzlich das Garantiezertifikat beigefiigt
werden.

Die Kosten sowie das Risiko eines Verlustes oder einer Bescha-
digung des Produkts auf dem Weg zu oder von der Stelle, wel-
che die Garantieanspriiche entgegennimmt oder das instand
gesetzte Produkt wieder ausliefert, tragt der Kunde.

4, Ausschluss der Garantie

Garantieanspriiche kdnnen nicht berlicksichtigt werden

-fur Teile, die einem gebrauchsbedingten oder sonstigen,
natirlichen Verschleif3 unterliegen, sowie Mangel am Produkt,
die auf einen gebrauchsbedingten oder sonstigen natirlichen
Verschleil3 zurlickzufiihren sind. Hierzu zéhlen insbesondere
Kabel, Ventile, Packungen, Diisen, Zylinder, Kolben, Medium
fuhrende Gehauseteile, Filter, Schlauche, Dichtungen, Rotoren,
Statoren, etc.. Schaden durch Verschleif3 werden insbesondere
verursacht durch schmirgeln-de Beschichtungsstoffe, wie
beispielsweise Dispersionen, Putze, Spachtel, Kleber, Glasuren,
Quarzgrund.

-bei Fehlern an Geraten, die auf Nichtbeachtung von
Bedienungshinweisen, ungeeignete oder unsachgemafe
Verwendung, fehlerhafte Montage, bzw. Inbetriebsetzung
durch den Kaufer oder durch Dritte, nicht bestimmungs-
gemaBen Gebrauch, anomale Umweltbedingungen,
ungeeignete Beschichtungsstoffe, chemische,
elektrochemische oder elektrische Einflisse, sachfremde
Betriebsbedingungen, Betrieb mit falscher Netzspannung/
-Frequenz, Uberlastung oder mangelnde Wartung oder Pflege
bzw. Reinigung zurlickzufiihren sind.

-bei Fehlern am Gerat, die durch Verwendung von Zubehor-,
Erganzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden, die keine
Wagner-Originalteile sind.

-bei Produkten, an denen Veranderungen oder Erganzungen
vorgenommen wurden.

-bei Produkten mit entfernter oder unlesbar gemachter
Seriennummer

-bei Produkten, an denen von nicht autorisierten Personen
Reparaturversuche durchgefiihrt wurden.

-bei Produkten mit geringfligigen Abweichungen von der Soll-
Beschaffenheit, die flir Wert und Gebrauchstauglichkeit des
Gerats unerheblich sind.
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-bei Produkten, die teilweise oder komplett zerlegt worden
sind.

5. Ergdnzende Regelungen

Obige Garantien gelten ausschlief3lich fur Produkte, die in der
EU, GUS, Australien vom autorisierten Fachhandel gekauft
und innerhalb des Bezugslandes verwendet werden.

Ergibt die Priifung, dass kein Garantiefall vorliegt, so geht die
Reparatur zu Lasten des Kaufers.

Die vorstehenden Bestimmungen regeln das Rechtsverhaltnis
zu uns abschliefend. Weitergehende Anspriiche, insbeson-
dere fir Schaden und Verluste gleich welcher Art, die durch
das Produkt oder dessen Gebrauch entstehen, sind auBBer im
Anwendungsbereich des Produkthaftungsgesetzes ausge-
schlossen.

Mangelhaftungsanspriiche gegen den Fachhandler bleiben
unberihrt.

Fir diese Garantie gilt deutsches Recht Die Vertragssprache ist
deutsch. Im Fall, dass die Bedeutung des deutschen und eines
auslandischen Textes dieser Garantie voneinander abweichen,
ist die Bedeutung des deutschen Textes vorrangig.

J. Wagner GmbH

Division Professional Finishing
Otto Lilienthal Strasse 18
88677 Markdorf
Bundesrepublik Deutschland

Anderungen vorbehalten - Printed in Germany

EU Konformitatserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt
den folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU

Angewandte harmonisierte Normen:
EN ISO 12100, EN 1953, EN 60204-1, EN 60519-1, EN 60519-2,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1, EN 61000-6-3

Die EU Konformitatserklarung liegt dem Produkt bei.
Sie kann bei Bedarf mit der Bestellnummer 2405615
nachbestellt werden.
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J. Wagner Ges.m.b.H.
Ottogasse 2/20

2333 Leopoldsdorf
Osterreich

Tel. +43/2235/44 158
Telefax +43/ 2235/ 44 163
office@wagner-group.at

WSB Finishing Equipment
Veilinglaan 56-58

1861 Meise-Wolvertem
Belgium

Tel. +32/2/269 46 75
Telefax +32/2/269 78 45
info@wagner-wsb.nl

Wagner International AG
Industriestrasse 22

9450 Altstatten

Schweiz

Tel. +41/71/7 57 22 11
Telefax +41/71 /7 57 22 22
wagner@wagner-group.ch

J. Wagner GmbH
Otto-Lilienthal-StraBBe 18
D-88677 Markdorf

Postfach 11 20

D-88669 Markdorf
Deutschland

Tel.: +49 /75 44 /505 -1664
Fax: +49 /7544 /505 -1155
wagner@wagner-group.com
WWww.wagner-group.com

E-Coreco s.r.o.

Na Roudné 102

301 00 Plzen

Czechia

Tel. +420 734 792 823
Telefax 420 227 077 364
info@aplikacebarev.cz

DK Wagner Spraytech GB

RU

Scandinavia A/S
Helgeshgj Allé 28

2630 Taastrup

Denmark

Tel. +4543 2718 18
Telefax +45 43 43 05 28
wagner@wagner-group.dk

Makimport Herramientas, S.L. |
C/ Méjicon° 6

Pol. El Descubrimiento

28806 Alcala de Henares (Madrid)

Tel. 902 199 021/ 91 879 72 00

Telefax 91 883 19 59
ventas@grupo-k.es

info@grupo-k.es

Euromair Antony NL
S.AV. lle-de-France

12-14, av. F. Sommer

92160 Antony

Tel. 01.55.59.92.42

Telefax +33 (0) 1 69 81 72 57
conseil.paris@euromair.com

Euromair Distribution S
Siege Social /S.A.V. Sud

343, bd. F. Perrin

13106 Rousset Cedex

Tel. 04.42.29.08.96

Telefax 04.42.53.44.36
conseil@euromair.com

000 MeddepT Monusntokc
142407 Poccna, MockoBckas obn,
HoruHckum p-H, Tepputopusa
«HornHck-TexHonapk» A.14

Tel. +7 495 221 6666

Telefax +7 495 99 55 88 2
2216666@m-p-l.ru

dis@m-p-l.ru

Wagner Spraytech (UK) Limited
Innovation Centre

Silverstone Park

Silverstone

Northants NN12 8GX

Great Britain

Tel. 01327 368410
enquiries@wagnerspraytech.co.uk

Wagner S.p.A.

23868 Valmadrera (Lc)

Via Santa Vecchia, 109

Italia

Tel./Fax 0341 210100 (centralino)

wagner_it_va@wagner-group.con

WSB Finishing Equipment BV
De Heldinnenlaan 200,

3543 MB Utrecht
Netherlands

Tel. +31/30/241 41 55
Telefax +31/30/241 17 87
info@wagner-wsb.nl

Wagner Spraytech
Scandinavia A/S

Helgeshgj Allé 28

2630 Taastrup

Denmark

Tel. +4543 27 18 18
Telefax +45 43 43 05 28
wagner@wagner-group.dk
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